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XTOT7 A B O N A M E N T U

la

„GAZETA TRANSILVANIEI.“
Cu I Octomvre 1886 st. v., se va începe untt nou 

abonamente, la care învitămu pe toţi onoraţii amici 

şi sprijinitori ai foiei nostre.

Preţnlft Abonamentului:

Pentru Austro-Ungaria:
pe trei luni 3 fl.

şâse 6
„  unu anu 12 „

Pentru România şl străinătate:
pe trei luni 10 franoi 
,, ş6se „ 20 ,,
„ unu anu 40 „

Abonarea se p6te face mai uşorii şi mai 

repede prin mandate poştale.
Abonaţilorii de păn’acum li-se recomandă 

a însemna pe cuponii numărulu fâşiei sub care 

au primiţii 4iaru^*
Domnii ce se vorit abona din nou să binevoescă 

a scrie adresa lămurită şi a arăta şi posta ultimă.

Administratiunea.

BraşovH, 17 Septemvre 1886.
Procesulü părintelui Vlassa din Indolü, despre 

care amü vorbitü în numérulü de Duminecă alű 
fóiei nóstre, a fostü trasü de pérú. Acésta se 
vede şi din atitudinea pressei maghiare, care nu 
e în stare sé justifice procesulü.

Şi nu credemű că ar puté esista legistü pe 
lume, care sé gaséscá unü punctü de plecare 
pentru acusarea părintelui Vlassa.

Ce a fácutü părintele Vlassa? A voitü sé 
servéscá unü parastasü pentru sufletele unorű 
rtposaţî, pentru că aşa prescrie religia nóstrá. 
Aceşti râposaţi erau Horia şi soţii séi, cari nu 
s’au revoltatö nici în contra statului ungarü, nici 
în contra legilorü lui şi nici în contra naţiunei 
maghiare, ci în contra asupritorilorü, în contra 
domnilorü feudali, cari împilau deopotrivă şi pe 
Români ca şi pe Maghiari, şi cari nesocotéu sfaturile 
şi ordinele umane ce le dedea Curtea din Viena.

Părintele Ylassa e opri tű a servi parasta- 
sulÜ şi se mărginesce a îndemna pe poporenii 
séi ca mergéndü acasă sé se róge pentru sufle
tele acelorü martiri. Totodată publică şi în fóia 
nóstrá quasi o interpelare cătră guvernulü un- 
gurescü, că cum se póte ca autorităţile lui sé 
opréscá s0vârşirea unui actü religiosü, a cărui 
nevinovăţiă e incontestabilă?

Acesta e substratulü procesului, care spre 
ruşinea guvernului ungurescü s’a terminatü cu 
condamnarea părintelui Ylassa.

Şi cum că t<5tă afacerea cu procesulü e unü 
nonsens, ne-o dovedesce tăcerea foilorü maghia
re. Numai o singură fóia, şi încă o fóiá guver
namentală care e plătită ca sé apere tóté actele 
guvernului şi ale autorităţilorti lui, s’a gasitü 
care sé vorbéscá despre acéstá afacere. Şi ce 
credeţi, că vorbesce despre procesü, despre cău
şele ce l’au provocatü şi despre resultatulü lui? 
Nici pomenire! N’are ce sé 4icâ> e neputinţă 
d’a acusa pe părintele Vlassa, pentru că cei de 
la „Kolozsvári Közlöny“ sciu fórte bine, că con- 
damnatulü n’a láudatü actele de desperare sé- 

| vGrşite în revoluţiunea dela 1784, nici n’a în
demnată pe poporenii séi sé s0verşâscă aseme

nea acte.
Pe cine era sé ’şi verse foculű jupânii dela 

fóia guvernamentală ? Ne avéndü pe cine, s’au 
năpustită asupra c o r b u l u i  a lbü,  pentru că pă
rintele Vlassa în apérarea sa 4̂ sese c& elü con_ 
simte cu principiile d-lui Mocsary.

Ei bine, fóia guvernamentală din Cluşiu ílü 
face şi pe d-lü Mocsary „agitatorü“, de vreme 
ce „agitatorii“ români se provócá la elü, ca la 
rurală care ’şi-a propusü sé lupte, pe eátü în pu

tinţă îi va sta, în contra celui mai scarbosű şo- 
vinismü ce a pututű esista pe faţa pământului.

Ce’i dreptű, are importanţă pentru noi pu
nerea d-lui Mocsary în ílndulű „aigitatorilorü“ 
români; este o mărturisire indirectă că dréptá este 
lupta nóstrá, pentru că chiar şi contrarii séi au 
recunoscutü, că d-lü Mocsary voesce binele sta
tului şi naţiunei din care face parte.

Cu acésta Ínsé nu voimü sé 4̂ cem^î 
principiele d-lui Mocsary arű fi în tóté identice 
cu principiile luptei nóstre naţionale. Fóia gu
vernamentală are tótá dreptatea, când presupune 
órecare deosebire în principii; dér este numai 
efluxulü tendenţiosităţii şi alü relei voinţe, décá 
insinuă conducétorilorű români că ei arü sta pe 
basa tradiţiunilorti lui Horia. Basa pe care 
luptă Românii astăzi este totü aceea pe care au 
luptatű şi Maghiarii şi pe care luptă tóté popó- 
rele pentru libertate şi egală îndreptăţire.

Décá Horia, cum 4̂ ce istoriculü maghiara 
Szilagyi, a purtatü în inima sa sórtea poporului 
románű apésatű şi liberarea lui, atunci elü — 
fácéndü abstracţiune de actele sinistre ce s’au sé- 
vârşitu în timpulü réscólei •— a fostű pétrunsü 
de aceleaşi nobile idei şi simţ0minte, de care au 
fostü p0trunşi toţi ómenii mari ai naţiuniloră— 
precum au fostü şi la Unguri unü Széchényi, 
Kossuth, Deak şi alţii — cari au luptatü şi 
luptă pentru o sórte mai bună, şi d-lü Mocsary 
se póte simţi mágulitü că se vede pusü acuma 
de guvernamentali în acéstá societate.

Ca sé pună însă vérfü absudităţilorfi, fóia 
guvernamentală susţine, că în sínulü naţionalită- 
ţilora din Ungaria nimenea nu s’a jáluitü în con
tra legilorü şi starilorü de a4l din Ungaria, de* 
câtu numai „agitatorii“, şi că prin urmare Mo
csary stă de vorbă numai cu „agitatorii“.

Amü vrea sé scimü, cum s’ar puté constata 
plângeri eşite din sínulü naţionalităţilor dela 
ómeni cari nu „agită“, când toţi cei ce se plángü 
suntü ipso facto „agitatori“, aşa că a4i toţi 
cei nemulţămiţi suntü înfieraţi că „agită“ contra 
statului ?

Nenorocirea este numai, că cei dela putere 
credü că au obţinută unu mare succesü, décá 
terorisézá ?pe unii conducétori şi condamnă pe 
părintele Vlassa, şi n’au ochi sé vé4& şi urechi 
sé au4ă, că a4i e generală nemulţămirea cu stă
rile actuale, ne luándü afară nici chiar pe po- 
porulü maghiarü.

Ce alta a fácutü d. Mocsary, decátü a aver- 
tisa pe conaţionalii séi, ca sé nu se legene în 
ilusiuni, că cu terorisări şi împilări vorü puté 
înăbuşi nemulţămirea şi sé nu aştepte cu sana- 
rea réului pănă atunci, când şi copilulü dela 
sínulü mamei va fi unü „agitatori?“

Étá care e noima scrierilorű d-lui Mocsary. 
Dénsulü la nimicü nu s’a gánditü mai puţinfi 
decátü a sta pe basa tradiţiunilom Iui Horia. 
Basa pe care stă d. Mocsary suntü esigenţele 
neînlăturabile ale raţiunei de statü şi ferirea na
ţiunei sale de urmările fatale ale unei porniri 
pătimaşe şi periculóse.

Sé sperámü că judecătorii dela curtea de 
apelü vorü fi înţelesti mai bine pe d. Mocsary 
şi că astfelű vorü pronunţa asupra procesului 
dela Turda verdictulü ce-lü merită.

şi că numai dela regularea ei depinde încheierea unui 

nou tratată de comercîă. Ungaria fiindfi acumfi îndestul)) 

de dispusă d’a face concesiuni României în cestiunea vi- 

telorQ, este mai multă de câtă probabilii că negocierile, 

cari au fostă suspendate, ausâ se reîncepă îndată.

Kossnth şi Delegaţiunile.

Unulü din membrii partidei independenţilorO s’a 

adresatü la Kossuth cu întrebarea, că óre acéstá partidă 

sé ia parte la delegaţiunl séu nu? Kossuth a réspunsü 

într’o scrisóre, că nu. Acéstá scrisóre se va publica în 

4ileie acestea în Budapesta şi în Cluşiu, de unde ’i s’a 

adresatü întrebarea.

Kossuth scrie între altele, că décá partida indepen

denţei a pututü sé între în dietă, care stă pe basa afa- 

eerilorü comune, nu ’nţelege, de ce n’a íntratü intr’unü 

comitetü alü acestei diete (adecă în delegaţiune), dér — 

4ice Kossuth — în politică este de multe ori o mai mare 

greşâlă a voi se îndreptezî o greşâlă, decátü a comite 

greşâla. Aşa e şi în acéstá cestiune, care nu e o ces- 

tiune principiară, ci o cestiune de tactică. Kossuth nu 

recomandă participarea Ia delegaţiunl, pentrucă acésta 

s’ar interpreta în defavorulü consecuenţei ca o slăbiciune 

a partidei şi ar şi provoca o ruptură în sínulü ei. Dér 

Kossuth nu vede nici folosulü ce l’ar putea aduce întrândtt 

în delegaţiune. Décá ea ar aduce ţârei unü folosü po- 

sitivü, décá ar uşura partidei realisarea principielorü sale> 

décá prin acésta s’ar uşura sarcinele poporului ,contri- 

buentü, séu s’ar puté schimba direcţiunea politicei este- 

riore, atunci Kossuth ar sfătui, ca partida independenţei 

sé între în delegaţiune fără a se mai uita în drépta séu 

în stânga. Dér pentru tóté acestea nu este nici unü 

prospecta. Minoritatea partidei faţă cu mamelucii ar fi 

în delegaţiune şi mai bátátóre la ochi decátü în parla^ 

mentü. Resultatulü n’ar fi dér decátü ţinerea câtorva 

discursuri succese. Déca ínsé scopulü ar fi discreditarea 

instituţiunei delegaţiunilorO, atunci acéstá discreditare se 

póte ajunge mai bine în parlamentă, décá se va lua la 

critică íntr’énsulü activitatea delegaţiuniloră.

Austro-Ungaria şi România.

Cetimü în „Correspondence de Viene:“
Ni se scrie din Buda-Pesta: Scurta vedere aici a 

ministrului românfl, d. D. Sturza, a esercitatü o influinţă 

salutară asupra relaţiuniloră comerciale, cari lasă asta4l 

multü de doritü, dintre Austro-Ungaria şi România.

D. Sturza a avutü mai multe intrevorbirl cu d. 

Tisza şi cu corniţele Széchényi, ministrulü de comerciü. 

După cele ce transpiră, omulü de statü románü ar fi 

sfîrşitfl prin a face ca colegii séi unguri sé înţelâgă că 

cestiunea vitelorü este o cestiune vitală pentru România

Pressa şi crisa bulgară.

„Pesti Napló“ constată, că oficiósele germane vor- 

bescü despre manifestaţiunile opiniunei publice a Un

gariei cu dispreţă. Deocamdată aceste stranii grobianităţî 

sé iau la cunoscinţă; e sigurü ínsé, că în modulü acesta 

abia va fi posibil ü a deştepta însufleţire pentru alianţa 

germană.

„Nemzet“ constată, ce e dreptü, din articulii ofi- 

cióselorü germane, că alianţa continuă a esiste, dér îşi 

încheia articululü cam resemnatü dicéndü: Décá odată 

s’ar deştepta la noi în adevérü îndoială despre valórea 

acestei alianţe, atunci acésta nu s’ar întâmpla în urma 

articulelorü din 4iare, ci în urma observărei, că acésta 

alianţă nu conţine ceea ce aşteptămtt noi dela ea. Sperámü 

ínsé contrarulü acestei întâmplări, şi pentru acéstá ali

anţă nu ne tememü de nimicö, nici de efectulü articu

lelorü de 4*are, nici de evenimente.

Perfidia rusă ajunge-va scopulti s6u?
de

James Samuelson
autorii alii cărţii »Roumania, past and present«.

Londra, Septemvre 1886.

Prefaţă.

Pănă 4‘Iele trecute Englesii credeau că siguranţa 

posesiuniloră nâstre indiene şi chiar ale imperiului nos

tru atârnau de escluderea moscoviţilor!! din Constantino- 

pole, şi în acestă scopă mii de vieţe scumpe au fostă 

sacrificate şi milidne s’au cheltuita. Dâcă trebue să ju- 

decămQ lucrurile după apatia actuală a puterei n6stre le

gislative şi după tonulă apologeticii şi constrînsă ală gu

vernului nostru, orî de câte ori se face alusiune la ih- 

trigele Rusiei, amă conchide că mai t6tă politica din a- 

fară a acestei ţâri, în timpulfl celoră 30 de ani din urmă, 

a fostă numai ună şiră de neisbânde.

Cu totă respectulă datorită celoră cari trebue sS se
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pricépá mai bine, nu mé potü opri d’a constata că din- 

tr’o estremitate cădemă în alta.

Pentru aceste cuvinte publicü acestö scurtü apelö 

nu sub impresiunea sentimentului pe care conventiunea 

ílü numesce Jingöism 1) dér sub impresiunea réspunde- 

rei care se cuvine oricărui observatorii seriosă, faţă cu 

evenimentele actuale.

Aci autorulü indică printr’unű diagramü (de- 
semnü) mersulu Rusiei spre Constantinopolü.

Perfidia rusă ajunge-va scopulű séu?

De mai mulţi anî studiezü mersulü evenimentelorü 

din Europa Orientală, dintr’unü punctü de vedere cu to- 

tulü desinteresafö, cunoscéndö pănă la unü punctü óre- 

care localitatea, şi cunoscéndü din bunü isvorü sentimen

tele şi aspiraţiunile diverselorü naţionalităţi care populézá 

ţărmurile Dunării şi la cari libertăţile au făcutfi mari 

progrese în timpii din urmă. Din aceste cause dorescü 

sé adresezü câteva bbservaţiunî compatrioţilorfi mei, asu

pra celorü ce eredü că trebue sé fiă, pentru noi, o da- 

toriă naţională faţă cu crisa actuală

Amü fostü stigmatisaţî cu numele de „naţiune care 

face din tóté negustoriă*, şi este netăgăduita că, pe când 

dămO voiă Rusiei sé trécá ca liberatórea naţionalităţiloră 

apăsate, ne-amü mulţumită sé privimü »cestiunea Orien

tului* după cum se numesce, dintr’ună punctü de ve

dere purü comercială séu celü puţină din punctulü de 

vedere alü intereselorü nóstre proprii. Amü pierdutü ast- 

felü simpatiile vecinilorü noştri şi presfigiulă unui poporü, 

care iübesce libertatea. Sé căutămfl deci, studiindü a- 

céstá cestiune, se pierdemü din vedere, cátü cu putinţă 

va fi, interesele britanice şi sé servimü cátü vomü puté 

mai bine causa libertăţii şi a guvernului constituţională.
Scopurile Rusiei în Orientü suntü bine cunoscute. 

In modü cinstit.ü séu chiar necinstitü, ea voesce, décá 

acésta va fi cu putinţă, sé ia Constantinopolulü şi îm

preună cu acestü oraşti totü ce va puté smulge din Sudü- 

Estulü Europei. Décá a^î face istoriculü agresiunilorü 

sale în Asia centrală şi Asia minoră aşi repeta lucruri 

cunoscute. Ar fi prea lungü sé povustescü manoperile sale 

în Muntenia şi Moldova (România), în Basarabia şi în 

Bulgaria, dela Petru celü Mare pănă în filele nóstre. 

Mé voiu mărgini a spune că deşi a alergatü la totü fe- 

lulü de espediente, răpindă posesiunile bine fácétorilorü 

séi, cum făcu cu România când îi luă Basarabia, dupăce 

aceştia scăpară onórea sa înaintea Plevnei, séu cum făcu 

acum, résturnánd pe unü vitézü şi tínérü principe de pe 

tronulü séu şi gonindu-lü din |éra sa, pentrucă dénsulü 

nu voi sé-i servéscá de instrumentü supusü şi ascultă

torii — deşi, spunü, a sfidatü deprinderile şi obiceiurile 

civilisaţiunei şi că n’a respectatü angagiamentele sale de

cátü atunci, când ele concordau cu interesele séle, cariera 

sa în Sudü-Estulü Europei n’a fostü fórte plăcută şi este 

încă departe de a ajunge scopulü propusü. Depinde multü 

de compatrioţii mei ca ea sé potă duce spre sfîrşitO 

bunü planurile sale nefaste! Unü lucru este sigurü. 

Décá Rusia va înfige, în modü seriosü, drapelulü ei în 

Bulgaria, porţile Constantinopolului nu-i vorü fi multü 

timpü închise şi miculü regatü alü României, Belgia de 

Estü, care a scăpatO din ghiarăle sale sfâşiet0re, va (Jace 

sángerándü la piciórele sale, şi civilisaţiunea va fi dată 

índérétü celü puţintt o jumétate de veacü.
Dér de ce, întreba-voră uni, Europa civilisată pri- 

vesce cu nepăsare progresulü acestorü evenimente?

1) Calificativă datü celorü carï esagerézâ patriotismulü in
diană, şovinismtt indianü, ca së (pcemü aşa.

F O IL E T O N U .

Cuvêntulü látina ca cuvêntü de batjocură 
şi de injuriă în limba poporului românii.

Este unü faplü cunoscutü şi deja constatatü, că 

între popórele romanice singuri Românii au salvatü din 

trecutü mândrulü nume de populus romanus, şi aeésta 

arată lámuritü, că ei niciodată n’au perdutü cunoscinţa 

că’şî tragü originea directü dela Romani, ci totdéuna au 

păstrat’o.
E caracteristicü că şi cuvêntulü latinus, care s’a 

pástratü în legătura linqua latina, s’a păstrată şi în te- 

saurulü de cuvinte alü Românilorü şi sé íntrebuin|,ézá 

pănă în de acŞî, dér avêndü o însemnare deosebită, 

precum ne arată următorea lucrare ce ni-a trimis’o d-lü 

S. P. Simonü şi pe care o lâsàmü sé urmeze verbalü :
»Cumcă în sînulü şi în viâţa poporului românü 

suntü sute de tesauri clasici e necontestabilü. Cumcă 

acestü poporü românescü e singurulü dela care putemü 

învăţa clasicismulü românü e totü aşa de neîndoiosü. 

Nu e superfluu însë din când în când a censura şi a 

aprecia câte unü tesaurü singuraticü de clasicismü rë- 

masü în sînulü poporului românü, situatü de marele 

Traianü în orientulü Europei şi a vedé de însemnătatea 

lui istorică de rassă, sânge şi înrudire naţională.

E pré sciutü, că în tóté fasele şi modurile de traiu 

ale poporului nostru 'aflămă cuvinte, cântece, apucături, 

datine, poveşti mithologice, jocuri şi porlü, car! mai

De ce acéstá rasă militară pe jumétate sélbaticá 

este autorisată s0-şî întin4ă dominaţiunea fără a fi împe- 

decată de »Marile Puteri«?

Căuşele suntü lesne de înţelesă. Austro-Ungaria 

are „her oron fish to fry “ (propriele sale interese de 

supraveghiatü): Serbia este România sa; Bosnia, Herţe- 

govina şi o parte din moştenirea „Omului bolnavu“ suntü 

Bulgaria şi Rumelia sa, şi Salonicü este Constantinopo

lulü séu. Germania nu cutézá sé se certe cu Rusia de 

téma Franciéi. Doresce multü sé aibă unulü séu cfoué 

porturi de mare, de însemnătatea Anversului şi ar dori 

s0-şî máréscá puterea sa colonială; privesce deci decă

derea prestigiului britanicü cu mulţămire.

Incátü privesce Francia, ea nu ne póte erta >;ă amü 

pusü capétü controlului de doi în Egipetü. Idea sa unică 

şi care o absórbe este sé redobándéscá Alsacia şi Lorena, 

şi speră sé ajungă la acelü sfîrşită, graţiă íncurcáturilorü 

în care se află vecinii săi. (Va urma.)

SOIRILE PILEI.
Ni se scrie din Gurghiu cu data 27 Septemvre: 

Tocmai acuma aflaiü dela o persóná de încredere din 

Gurghiu, că printulu Rudolfü a scrisü cătră consilierulă 

de curte Pausinger, că cálétoria densului cătră Gurghiu 

este amânată până la altă disposiţiune. Aşa dérá prin- 

ţulfl de coronă nu va veni în 1 Octomvre a. c. Cine 

scie când şi decă va mai veni în anuiü aceste!

—x—

O scrisórtí din Pesta cătră „Tageblatt" semnalézá 

posibilitatea retragerii comitelui Kalnoky. Motivulü prin- 

cipalü alü chemării lui în ministeră a fostü presupune

rea, că fiindü persona gratissima la Curtea Ţarului va 

fi în stare sé aducă o înţelegere în momente critice. Cu 

cátü acea presupunere se arată a fi neîntemeiată, cu 

atátü dispare motivulü de a’lü mai lăsa în postuiü de 

ministru la esterne. Actualmente cei din Viena suntü 

prea nemulţumiţi cu Rusia. E puţină speranţă că co

rniţele Kalnoky ar fi în stare sé obţiă dela Rusia con

cesiuni mai întinse. Se crede că Andrássy séu Kallay 

va fi succesoruîu lui Kalnoky.

—x —

Ivindu-se caşuri de otrăvire a pescilorü în ríulü 

Zagyva, ministrulü ungurescü de agricultură a încunos- 

ciinţată tóté jurisdieţiunile, că topirea cânepei şi peste 

totü infectarea apei cu sucü de cânepă este oprită în 

tóté apele ţerii sub pedépsá de 100 fl.

—x—

Nu arare-ori se întâmplă astăzi în Ungaria, că ici 

colo se aude despre cáte-unü nefericitü care fiindü adus* 

la sapă de lemnü de cătră esecutori, în desperarea lui 

a sărită asupra eseeutorului. De astă-dată încă se te- 

legrafiază din Verşeţu despre unü asemenea casü, că 

adecă unü ţerană románü ar fi împuşcaţii asupra esecu- 

torului de statü Kuétélyon Weinmann, pe care l’a ră- 

nitü aşa íncátü nu mai e speranţă d’a trăi. De obser- 

vatü e, că acésta s’a íntémplatü în comitatulü Timiş0re, 

unde nu de multü — după cum spune »Ellenzék“ — 

s’a trimesu o armadiă íntrégá de esecutori pentru a scóte 

de pe spinarea nefericitului poporü restanţele de dârei 

urcate pănă acum la milióne de florini. In acestü co- 

mitatü pe totă 4‘ua se facü esecuţii pentru dare.

—x—

In comuna Beica-Română din Ardealü din causa 

difteritei, care domnesce acolo între copii, s’au opritü

multü ea ori ce istoriă întărescă şi sancţionâză descen- 

dinţa de rassă şi sânge a poporului românescă în mânia 

tuturorü istoricilorü increduli ca Roesler, Hunfalvi, Kő

vári László, W. Schmidt, Möckesc, Miksa György şi 

alţii.*) Când insé aceste tesaure antice, vorü fi adu

nate, grupate şi divisate amésuratü modului de viéjá alü 

poporului, de cari aparţină, — atunci noi vomü avé o 

Zend-A-Vesta, pe care străinii o vorü admira, ér incre

dulii o vorü venera. Acéstá Zend-A-Vesta va compune 

întru adevérü şi „aequo jure,« marea carte de> sânge 

şi de rassă a poporului romanü Opintirile erudiţiloră 

noştri pe acestü terenü ne dau speranţă viuă, că nu

multü va trece şi »cartea* va fi gata! -------

Credemü a nu greşi, décá luămă condeiulü în

*) Dr. Robert Roesler a publicatü în a. 1866 în 
analele societăţii academice imperiale din Viena unü 
tractatü despre Daci, în care combate continuitatea po
porului romanü în »Dacia traiană". A fostü retunsü de 
T. Cipariu; de N. Densuşiană în Federaţiune şi de ca- 
noniculü Gabr. Popü în »Familiä«. — Apoi a publicatü 
în Leipzig »Untersuchungen zur alten Geschichte Roma- 
niens« âră cu rea credinţă sâu neseiinţă şi fü combätutü 
de B. P. Haşdău în a sa »Istoriă critică a Româniloră.“ 
Apoi a ţi aurită şi de teoria lui Roesler de Xenopol!....
— Intre alţii SasulÜ M. Samuel Mockesch în 1867 a 
tipărită în Sibiiu opulü: »Beweise für die celtische Ab- 
stamung der Walachen oder Romänen, besonders derer, 
welche în Grossfürstenthume Siebenbürgen leben.« Pre 
alţii nici nu-i mai amintimü.

prelegerile ín scóla confesională gr. cat. In timpü de 

3—4 sëptëmânï au muritü de difterită 15 copii.

Din comitatulü Mureşu-Turda ni se scrie, că semé” 

năturile de tómná s’au cam întârziată din causa secetei 

celei mari, care a domnitü pănă acum. Mulţămită lui 

Dumnezeu, acum a ploatü şi ómenii vorü începe cu së- 

mënatulü.

—x—

Mauriciu lókai, séu cum îi mai Şi Maurus,

a trimesü »Kulturegyletului“ din Oluşiu 500 fl. pentru 

o fundaţkune, şi alţi 862 fl. ce i-a îneassatü pe autogra- 

fulü séu. — Cu atâtă mai luculice vorü fi banchetele!

—x—

Pe vârfurile munţilor ü dinprejurulü Sibiiului şi Fă

găraşului a căzută zăpadă. Asemenea a ninsü la munţi 

în judeţele Suceava şi Bacău din România

Cetimü în „ Românulü“ : D. Carlos-Epinosa de tas 

Monteros, colonelü în statul-majorü alü armatei spaniole, 

a asistatü la manevrele regim. 12 de călăraşi din Butjëu 

şi a rëmasü fórte încântatü de modul ü cum s’au esecutatö 

diferitele mişcări şi mai cu osebire de inovaţiunea d-lui 

locot. colonelü Manu de a da comanda tuturorü mişcă- 

rilorü prin semne.

—x—

Sub titlu Ecouri din Tonkin, „Figaro“ scrie urmă- 

tórele : *D. Gănescu, secretarulü d-lui Paulü Bert a 

fostă numitü comisü de reşedinţa clasa întâia în Tonkin. 

0. Gănescu e fiulü alü doilea alü d-lui Grigorie Gănescu, 

fostă consilieră municipală, cunoscutulă jurnalistă pari- 

siană, care în timpulă imperiului a scosă jurnalulă „Le 

nain jaune“, în genulă şi formatulă lui „Le Figaro“. 

După căderea Imperiului, d. Gr. Gănescu s’a retrasü in 

vi0ţa privată şi a încetată şi scóterea jurnalului.

Acrituri patriotice.

„Kolozs. Köz.« reproduce cu multă bucuriă scirea 

despre condamnarea la patru luni arestă a zelosului şi 

bravului protopopă română din Indolă, d. Petru Vlassa, 

pentru nevinovatulă îndemnă' ce l’a dată poporului séu, 

din incidentulü sérbátorirei lui Horia, de a se ruga pen

tru sufletulă lui şi a consoţiloră săi. Fiindcă d. Vlassa 

în vorbirea de apărare s’a provocată) la principiile lui 

Mocsary, „Kolozs. Köz.« tratézá acéstá cestiune íntr’unű 

articulü de fondü sub titlulü: „Mocsary cădutu în tină“*

»Chiar décá ómenii lui Horia nu s’au resculatu ín 

contra naţiunei, legilorü şi statului ungurescü — serice 

ín acestü articulü — totuşi legea este silită a persecuta 

pe agitatorii de astăzi, fiindcă aceştia îi predică. Singu

rulü scutü la care îşi iau refugiulü agitatorii ce cadă in 

cursă este Mocsary, — unü legislatorü maghiarü în con

tra legilorü maghiare. Zadarnică este încercarea Iui dé 

a opri întrebuinţarea numelui său, de a se feri de agi

tatori şi de a se mântui de societatea în care s’a băgaţi 

Nimenea dintre naţionalităţile din Ungaria nu s’a plânsâ 

contra legilorü şi constituţiunii unguresc! afară de agita

tori. Prin urmare când Mocsary a intratü în vorbă cu 

ei n’a fácutü serviciu nimănui, decátü chiar agitatorilorü. 

Cu ce dreptü se lapădă dér acum de ei, când elü în* 

suşi a devenită pentru ei o sorginte, ună potrivită mij* 

locü ?“

»Oratorii Románilorü se basézá pe tradiţiunile lui 

Horia. Décá Mocsary nu se basézá pe acele tradiţiuni,

mână pentru a face atenţi pe erudiţii noştri, că se află 

în sînulü, séu mai bine în viâţa poporului românü, în 

limbagiulü său de batjocură şi înjuriă cuvêntulü : „latina“ 

prin care Românulü esprimă unü ce de batjocură şi uri- 

ciosü, când îşi descarcă mânia pe cineva. Nu arare-orî 

am au<|itü certându-se unü Românü cu unü Judeu, 

Ungurü, Sasü ori Armeanü şi 4'cêndü: „Vedi tu latina; 

lasă tu numai latină că te voiu inveţa eu!“ etc. Pré 

fireşce că atunci, când Românulü apostrofézâ pe altă 

naţiă cu terminulü de înjuriă: „latină“ elü pe sine în

suşi se batjocureşce, séu după 4isa poporului nostru : ţ̂>l să 

nu-ţi 4icü“. Dér poporulü românü acésta nu o sciă şi 

nici nu o sciu acésta celel’alte naţii, cu care Românulü, 

eventualü şi din fatalitate se cértá de mai multe ort, 

trăindă ve4i bine laolaltă în societatea omenéscâ.

Românulü însă „aequo jure« póte fi întêmpinatü 

cu cuvêntulü „Latină« — ér celelalte popórá conlocui- 

tóre nici decátü. Dér fatalitatea şi destinulü poporului 

romanü póte a fostü neínduratü ca şi alte multe.

Vomü arăta — fără de a fi necesarü, căci de 

mult s’a arëtat şi prin urmare e superfluu, dér »superflua 

non nocent« — că poporulü nostru românescü cu dreptü 

cuvêntü se numesce, adecă s’ar puté numi, fiă şi în 

limbagiulü odiosü alü altorü popórá pe cari natura le-a 

pusü lângă elü, cu cuvêntulü de »latină“, şi apoi vomü 

statori unele hipotese prin cari ne vomü arăta opiniunea, 

din ce motivü : Românulü ar 4ice altui poporü : »latină«.

(Va urma).
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ei nu-lü ascultă. Noi şi aşa nu-lü ascultámü. Pe séma 

cui şî-a scrisü dér broşurile sale? O astfelü de purtare 

a unui bărbaţii de stata, care se apucă sé tracteze unü 

lucru, fără se fi încercaţii mai întâi sé vâdă câ cum 

sfâ tréba, este unü documentü de paupertate. — Par

lamentül nu este o societate de poeţi, ci este unü locü 

de adunare a bărbaţilora de statü. Naţiunei nu-i trebue 

compania în care a ajunsü elü. Aşadâră pe unde 

bate elü câmpii ? Fiă-ne de învgţO casulü lui şi între 

axiomele politice ale nóstre sé ni~o ínsémnámü şi aceea: 

»quidquid agiss prudenter agas, et respice finem!“

— Sentinţa acésta latinéscá ar fi bine sé o aibă îna

intea ochilorü mai întâiu jupânii dela „Kolozs. Köz,« 

căci atunci n’arü mai scrie asemenea articuli, fără nici 

unü sfántü, prin cari se facd numai ridiculi pentru tote 

veacurile.

Din marginea Şîmleului, 25 Sept. 1886.

Mî place fórte a ceti foile nóstre câte le avemü, 

ba cetescö totü şiruia cu interesü viu de a sci că: óre 

unde şi ce se intémplá între Români? Décá de undeva 

eetescü »de bine« imi cresce inima şi (Jicü oelorü ce au 

tácutö binele: „Dómne ajutâ-le“; décá însă cetescü »de 

réu# mă máhnescü şi îmi frământezfl mintea întrebân- 

du-mé: óre cum póte fi cineva capabilü a face réulü?

Sunt Sélágianü şi prin urmare iubitulü cetitorü îşi 

póte închipui că de câte ori audü de bine — şi cu deo

sebire despre cultura poporului din părţile nóstre sélá- 

gene cu o bucuriă duplâ şi mândriă sufletéscá cetescü 

vestea îmbucurătore securü fiindü că, — după ce capii 

şi respective conducétorii culturii nóstre poporale suntü 

ómenii cei mai zeloşi — resultate şi fructe atâtfl de 

framóse pe térémula culturei poporului ca la noi nu se 

potü vedé, doră nici chiar íntr’unü ţinuta locuitü de 

Români.

Nu voia ínsé sé înşira multe, ci voiu spune ce 

m'a índemnatü cu acéstá ocasiune a lua péna şi a scrie 

aceste réndurl. Nimicü alta decátü raportulü d-lui V. 

Pătcaşiu din Hotvanü, despre decurgerea adunării gen. 

a despărţământului XI alü „Associaţiunei“ şi cea a „Reu- 

niunei Femeilorü Române Sélágene« ţinute éstü timpü la

30 Aug. în Comuna T. Santéu.

D-lü Pătcaşiu în Nr. 204 alü acestui preţuita or- 

ganü de publicitate ne descriâ în termini frumoşi decur- 

sulü acestorü adunări generale. Fórte bine a făcuta d-lü 

Pătcaşiu.

Las’ sé vé(Já şi sé scie Românii din alte părţi că: 

Românii sélágení încă nu stau pe locü în cele culturale, 

ci sé nisuescü a înainta totü mereu — dupé cum s’a 

doveditü şi cu acésta ocasiune pe acestü terenü. — A 

greşiţii ínsé ceva d-lü Pătcaşiu — cu voiă séu fără voiă

— ce chiar nu i era ierlatü sé greşâscă şi anume: chiar 

la punctulü primü, care este şi celü mai esenţiala — 

unde ne înşiră numele acelorü înveţătorî bravi din Să- 

lagiu, cari au fostü împărtăşiţi cu premii din partea des- 

părţgmântului, ajungéndü la premiulü alü 8-lea tjice că pe 

acesta: „Va obţinută Florianü Epure înv. în Peceiu“,

— pănă când toţi cei cari au fostü de faţă îşi vorü fi 

aducéndü bine aminte, că zelosulü aetuarü alü despăr- 

jéméntului ne raportase că: acesţă premiu Va obţinută 

Iuliu Chitta înveţătoră în Pria ér nu Fl. Epure dupé 

cuta face cunoscutü publicului d. Pătcaşiu.

Acésta fü greşala comisă în descrierea împărţirei 

premielorü, care deşi nu e vr’unü „pécata neertatö« 

totuşi a produsü réu resîmţiu în ceia ce iubescü totdéuna 

şi în tóté adevérulü.

înainte de a-mi încheia acestea rénduri îmi iéu dér 

permisiunea a ruga pe d lü Pătcaşiu se chiarifice lucrulă 

prin îndreptarea greşelei făcute.

Io—Nutiu.

Beghină, 23 Septemvre 1886.

Domnule Redactorü ! Junimea română din Reghinü 
şi jurii, dándü petrecerea cea de vérá îndatinată în 10 
Augustü a. c., cu acea ocasiune a rémasü unü venitü 
curatö de 85 fl. v. a.

Junimea a decisü ca din acéstá sumă sé se ajute 
studenţii români séraci din locü şi jurü, spre acestü 
scopü s’a alesü unü comitetü de 5 membri, cari în 23 
Septemvre adunându-se a satistácutü dorinţei junimei 
In modulü urmátorü şi anume: a împărţita ajutóre de 
10 fl, urmátorilorü tineri 1

1) Ioanü Popescu, jursitü anulü III-lea la univer
sitate în Gluşiu. 2) Petru Nicolescu, stud. de a VIII cl. 
gim. în Braşova1 3) Ioanü Raţiu, stud. de a VIII cl. 
gim. în Blaşiu. 4) Pompeiu Butnariu, stud. de a V cl. 
gim. ín Náséudü. 5) Georgiu Popa, stud. de a III cl. 
gim. în Blaşiu. 6) Alesandru Térnaveanü, studentü ín 
Reghinü.

Ajutóre de câte 5 fl. s’au datü: 1) £Lui Ioanü 
Neamţu, stud. de a V cl. gim, în Blaşiu. 2) Zaharie 
Meathe, stud. de a V cl. gim. în Murăşa-Vaşarheiu. 3) 
Vasiliu Demianü, stud. de I-a cl. gim. în Blaşiu.

Cu totulü s’au împărţita 75 fl., ér restulü de 10 fl. 
a decisü comitetulü sé se distribue ca premii cu finele 
anului şcolastica la şcolarii români din Reghinulü 
tísescü.

Vréndü comitetulü a aduce acésta la cunoscinţa

junimei, rugámü pre on. Redacţiune sé binevoiéscá a o 
publica în preţuitulü (Jiarü ce redactaţi.

In numele comitetului:

Dr. Alesandru Ceuşianu, Iacobü Butnariu;
medicü, ca preşed. secret arü.

Odorheiulű Secuiescü, 16 Septemvre 1886. 

Despre unü concertü de binefacere ce s’a datü ín 9 

Sept. a. c. ín acestü oraşa ni-se relatézá între altele: 

Acestü concertü a fost arangiatü de domnii Dr. Albert 

Tőrök viceşpan şi d. loan Florianü. Puterile cele mai dis

tinse din oraşula şi comitatulü nostru au concursü Ia 

acestü concertü. Programa, în care a fostü representată 

mai vírtosü musica classică, a fostü compusü cu gustü.

Concertulü s’a ínceputü prin unü cuartetü esecutatü 

de d-nii Dr. Emiliu Vaida, Ioanü Florianü, Iuliu Men

tő vich şi Iuliu Végler, urmaţi fiindü de aplause sgomo- 

tóse. După acésta a păşită pe scenă d-ş0ra Elena Flo

rianü, drăgălaşa fiică a d-lui Ioanü Florianü, preşedintele 

tribunalului regescü, care a cântatfl pe pianü rapsodia 

unguréscá de Liszt. D-şora Florianü a esecutat’o cu 

atâta precisiune şi cu o technicá strălucită, cum arareori 

íntélnimö. Nu e mirare dâră, că publiculü a salutatü 

cu aplause sgomotóse şi pline de simţământa pe d-ra 

Florianü. Totü cu asemenea succesü a esecutatü şi o 

altă bucată alui Chopin, ér la dorinţa publicului d-ş0ra 

Florianü a mai esecutatü piesele »Fantasia maghiară“ 

de Ambrosiu Székely şi „Ilustraţiunea română.“

Lângă d-ra Florianü amintescü piesa esecutată pe 

violină de d. Dr. Emiliu Vaida, cunoscutü prin concer

tările sale dela Cluşiu, declamaţiunea d-lui Coloman 

Galffy şi debutulü distinsului flautistü Andrei Solymosi. 

D-ra Albertina Papp, d-nii Iuliu Mentovich şi Iuliu Végler 

au esecutatü o parte din symfahonia lui Beethoven.

După concertü publiculü s’a dusü în sala otelului 

»Koronka«, unde s’a dansatü pănă târijiu după meqfulü 

nopţii. Venitulü a fostü de 253 fl. din cári subtragéndu-se 

spesele, au rémasü venitü curatü 200 fl.

Ultime sciri.
Sofia, 27 Septemvre. Pănă acum n’a fostü 

nici o întrevedere oficială între generalulű Kaul- 
bars şi membrii guvernului, ci numai nişte sim
ple conversaţiunl, în cari s’au examinată cestiu- 
nile ridicate de generală, când primi pe cetă
ţenii veniţi ca sé lă întâmpine la intrarea în oraşă. 
Reese din aceste prime întrevorbiri că dorinţa de 
a regula în modă amicalii situaţiune? este fórte 
mare din ambele părţi. Bulgarii ’şi dau tóté si
linţele pentru a demonstra agentului Rusiei că e
o trebuinţă imperiósá de a nu lăsa sé se prelun- 
géscá perióda transitoriă actuală, şi că data de 
convocare a Adunărei pentru alegerea noului 
prinţă nu póte fi întârziată. Bulgarii explică ase
menea câ nu voră putea pune în libertate per- 
sónele vinovate fără a călca puterea judecătoréscá. 
Generalulă Kaulbars a remisă d-lui Nacevici o 
scrisóre a d-lui de Giers care-lă acreditézá pe 
lângă regenţă. Se anunţă apropiata plecare a 
comisariloră otomani Madjid Paşa şi Abro Effend.

Sofia, 27 Septemvre. Greneralulă Kaulbars 
a remisă guvernului bulgară o notă dupé care 
guvernulă rusescă consideră că convocarea Marei 
Adunări fără o lungă periódá electorală ar îi 
illegală, şi că prin urmare, orice decisiune ar lua 
acésta din urmă va fi considerată ca neavenită. 
Generalulă Kaulbars dă guvernului bulgară ur- 
mátórele sfaturi: 1. Amânarea alegeriloră câtă 
mai departe posibilă, spre a permite ţării să iésá 
din starea de turburare în care se află, şi pentru 
a da periódei electorale o durată suficientă, fără 
de care ţâra nu se póte pronunţa într’ună modă 
liberă. 2. Să se ridice îndată starea de asediu.
3. Să libereze pe deţinuţi. Guvernulă bulgară 
va ţin0 consiliu chiar astă sérá pentru a răs
punde la acéstá notă.

Neapole, 27 Septemvre. O serbare a avută 
locü în amintirea intrării trupeloră italiane în 
Roma. Societăţile liberale cu drapele în frunte 
străbătândă stradele, au întâlnită nisce associa- 
ţiuni clericale, cari strigau, tráiéscá „Papa-reg e“ 
Au fostă încăierări. Poliţia a făcută numéróse 
arestări.

Berlinit, 27 Septemvre. „Gazeta Germaniei 
de Nord“ rădică cestiunea de a se sci care suntă 
motivele care au determinată în sfîrşită pe prin- 
ţulă Bulgariei să abdică. Ea declară de neesactă 
sgomotulă după care marile puteri ar fi cerută 
schimbarea prinţului. Din contră, mai multe 
dintre ele şi Poarta asemenea, câtă timpă au 
avută încredere în sinceritatea sa, l’au sprijinită. 
Chiar Rusia n’a făcuţi* nici ună demersă, care 
ar fi putută crea dificultăţi prinţului şi care Tar 
fi împedecată de a rémáné la Sofia. Motivulă 
antipatiei Rusiei nu era lucru nou pentru prinţă,

care suferia acostă antipatiă de 6 ani. Numitulă 
(Jiară aşteptă deci, ca foile cari apără causa Bul- 
gariloră şi a prinţului de Battenberg să răspun<j[ă 
la întrebarea sa, relativă la motivele abdic^ţiunii. 
Crede că în discuţiunile ce voră avea locă înaintea 
parlmanteloră Austro-Ungariei şi Germaniei se 
va ridica şi acâstă cestiune.

D IV E R SE .
Parastasu. — In 19 Septemvre st. n. s’a celebrata 

în biserica română gr. cat. din Făgăraşa unii parastasă 

pentru eterna odihnă sufletăscă a căpitanului în pensiu

ne Iacobu Cosgarea. Acesta s’a născuţii la anula 1819 

în comuna Vadu, Comitatultt Făgăraşului, din părinţi 

grăniţerî, şi a repausatO la Lugoşiu la 18 Iuniu a. c. Ră- 

posatulii a încărunţită luptânda pentru trona şi patriâ, 

şi în cause politice; a fosta controlora, ăr în jurmă per- 

ceptora ala comitatului Caraşiu Severina.

înainte dea începe la rugăciunile rituale ale paras

tasului, Rvds. d-na Alexandru Micu, vicaruia Făgăraşu

lui, ca pontificanta a descrisa pre scurta biografia acestui 

bărbata, aratânda luptele prin care a trecuta repau- 

satula, în câta cei de faţă plângeau.

Cu acăstă ocasiune şî-a adusa tributuia pentru de- 

cedatuia, nepotuia său, d la căpitana în pensiune, Nico- 

lae Cosgarea, care de present'â este şi casaruia băncei

* Furnica«, arătând u-şi prin acăsta stima şi recunoscinţa 

s’a faţă de crescătoruia său. După finitula serviţiului 

s’a întorsa fiăcare la casele lora oftânda repausatului: 

»Fiă’i ţărîna uş6ră şi memoria neuitată.« —r—

Omoru. — Locuitorula din Beregsău Moise Rado- 

nicî; ne’nsurata, se duse, Duminecă a fosta săptămână, 

?era în locuinţa frumuşelei văduve d’acolo Maria Nico

lescu, pe care de mai multa timpa o urmărea, pentru ca 

să facă din nou propuneri. După 20 de minute se au<Jl 

din casă o detunare. Radonicî împuşcase cu una pistolfl 

asupra femeei, care ţinea în braţe pe micula ei copila 

în vîrstă de 3 luni. Pistolula fusese încărcata cu bu

căţi de plumba, dintre cari una pătrunse în şoldula fe

meei, alta se opri în osula capului micului copila, ăr o 

a treia bucată răni greu la braţuia stânga pe băătula de 

9 ani aia femeei, care sta lângă mamă-sa. Mititelulfl 

muri, şi nu e nădejde să scape nici băătula cela de 9 

ani. Mama e uşora rănită. Se 4*ce că mai mulţi locui

tori din sata au vă<|uta totă scena prin ferăstră; se vor- 

besce cu hotărîre, că Radonicî a voita să violenteze pe 

femeiă, şi acăsta ca să se apere a luata în braţe pemi- 

cuia ei copila. Radonicî fu arestata; ela <}ice că pisto- 

lula din întâmplare s'a slobozita; mai mulţi martori însă 

spună că au văcjfuta pe ucigaşuia ţintinda asupra femeei.

Casa de nebuni arde! — Acesta strigăta înfioră- 

tora răsună în săra de 20 Septemvre în Courtrai, în Bel 

gia. Edificiula, unuia din cele mai însemnate ale Bel

giei, întreţine 600 de nebuni sub supraveghiarea călu* 

găriţelora. Marele edificiu constă din două părţi, vechile 

localităţi In care se aflau nebunii, şi nouăle localităţi, 

mai bine întocmite, care încă nu sunta deplina termi

nate. Focula isbucni în edificiula cela vechia şi era 

vorba acum să ducă pe nebuni în localităţile ce erau 

mai depărtate. Acăsta fu o grăznică lucrare de mântu

ire ; nebunii rîdeau, urlau, îşi rupău părula ; cei mai mulţi 

au trebuita să fiă duşi cu puterea după lupte grele. Deşi 

flăcările se t6ta întindeau, nebunii fură mântuiţi toţi. 

Vechiula edificiu arse pănă în pâmănta cu t6te pro vi- 

siunile şi mobilele __________

Bibliografia.

Scola şi Familia, foiă pentru crescere şi fnvăţft-
mănta; apare în Braşova de două ori pe lună şi costă: 
pe ana 3 fl. său 10 franci, pe x/a an0 I A- 50 său 5 
franci, pe 1U ana 1 fl. v. a. Direclora: Ştefană Iosifu; 
Redactora răsp.: Iona Dariu. — Nr. 12 dela 15 Sep
temvre conţine: Educaţiunea (urmare), de I. Dariu; —  
Câteva observări cu privire la propunerea studiului isto
riei, de prof. Andreiu Bârseanu; — Stupăritula, de Con
stantina Dimiana, preota în Breţca; — Lecţiunl din în- 
văţământula religiunei în scolele primare, de Ios. Arona;
— Câteva observări relativa la crescerea copiilora în 
şcOlă şi în casa părinteseă, de Stef. Dragomira; — Pre
lungire de concursă; — Diverse; —Bibliografiă.

Meseriaşulu românu, foiă pentru învăţătură şi pe
trecere ; apare în Braşova de două ori pe lună şi costă
1 fl. 20 cr. seu 5 franci pe ana. Editora şi Redactora: 
Bartolomeiu Baiulescu, preşedintele reuniunei pentru spri
jinirea meseriaşilora români în Braşova. — Nr. 15 dela
15 Septemvre conţine: Instruirea meseriaşului româna;
— Legea pentru meserii din 1884; — Din hygiena lu
crătorului (urmare); — Statistica meseriaşilora români 
din Ungaria şi Transilvania; — Ariciula şi soboluia (fa
bulă); — Multe şi mărunte; Bibliografiă; — Din traista 
cu minciunile; — Felurite pentru meseriaşi.____________

WBF* Numere singuratice ă 5 cr. din „ Gazeta 
Transilvaniei“ se potit cumpăra în totungeria 
lui I .  GROSS, şi în librăria d-lui Nicolae
I. Ciurcu.

Editora: Iacobti Mureşianu.

Redactora responsabila Dr. Aurel Mureşianu



Nr. 209. GAZETA TRANSILVANIEI 1886.

Onrnlfi la bursa de Viena
din 27 Septemvre st. a. 1886.

Rent& de aurtt 4°/0 • • • 10  ̂70 
Rent& de h&rtiă 5% • • 93.50 
Imprumutultt căilortt ferate

ung a re ..................... —
Amortisarea datoriei căi- 

lorfi ferate de osttt ung.
(1-ma emisiune) . . . 100.10 

Amortisarea datoriei căi
lortt ferate de osttt ung.
(2-a emisiune) . . . .  — — 

Amortisarea datoriei căi
lortt ferate de ostâ ung.
(3-a emisiune) . . . . ---

Bonuri rurale ungare . . 104.50 
Bonuri cu cl. de sortare 1C4.25 
B nuri rurale Banat-Ti-

m iş tt .........................104.25

Bonuri cu cl. de sortare 101.25 
Bonuri rurale transilvane 104 50

Bonuri croato-slavone . . 104,50 
Despăgubire p. dijma de

vintt ung......................99.75
Imprumutulâ cu premiu

ung..............................  120 80
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 125.— 
Renta de hărtiă austriacă 84 05 
Renta de arg. austr. . . 84 75 
Renta de aurâ austr. . . 117 — 
Losurile din 1860 . . \. 140,50 
Acţiunile b&ncel austro-

u n g a re ..................... 861.—
Act. bănceî de credita ung. 285.50 
Act. bănceî de credita austr. 276.90 
Argintultt —. — GalbinI

împărătesei .............. 5.96
Napoleon-d’orI . . . .  9.96 
Mărci 100 împ. germ. . . 61.55 
Londra 10 Livres sterlinge 125.45

Bursa de Buenresci.

Cota oficială dela 16 Septemvre st. v. 1886.

Gump. vend.

Renta română (5°0). . . 93— 94—

Renta rom. amorl. (5°/0) 96— 97—
» convert. (6°/0) 87 V, 88V«

împr. oraş. Buc. (20 fr.) 33— 34—
Credit fonc. rural (7%) - 103— 104—

,, »  (5 °/0) . 87— 87—
» » urban (7%) . 100— 101—

» (6%) • 92— 92Va
» (5°/o) . 82— 83—

Banca naţională a României 500 Lei 1025 1035
Ac. de asig. Dacia-Rom. 270 275
« » » Naţională 214 216

Aurü contra bilete de bancă . . 14.75 15.50
Bancnote austriace contra aură. . 2.01— 2.02

Cursulu pieţei Braşovii

din 24 Septemvre st. n. 1886.

Bancnote românescî . , 

Argint românesc . . . 

Napoleon-d’orI . . . .

Lire turcesc!................

Im peria li....................

Galbeni........................

Scrisurile fonc. »Albina» 

Ruble RusescI . . . .  

Discontulti . . .

. Cump„ 8.50 Vénd.

» 8.45 * 8.50

» 9.90 0 9.94

* 11.20 » 11.25

» 10.23 » 10.26

» 5.90 » 5.94

» 100.50 » 101.50

» 121.Va » 122.1/,

7-■10 °/o pe anü.

Insciîntare.
9

Subserisulfl face cunoscuta onoratului publica, că 
la dânsula în strada teatrului în Podula Bătuşilora pră
vălia Nr. 7 şi în târgula pescelui Nr. 99 lângă teatru, 
se va vinde încependfl dela 25 Septemvre a. c. chila 
de carne de vită cu 4 cr, v. a. şi de carne de 
porcu cu 2 cr. mai eftină ca în tote celelalte măcelării.

Bras o va, 20 Septemvre 1886.

Stefa>nn Bureţea,
măcelaru.

(§e  véndare.
Să vându din voiă liberări 
O casă în strada teatrului sub Nr. 313.
O casă în colţulîi târgulă straeloru Nr. 303.
O casă cu grădină în Braşovulu vechiu uliţa lungă Nr. 171.
5 holde de fânaţâ în brazda 2-a Nr. 17691/95.
6 holde de sămânătură în câmpulu Săceleloru brazda 8-a. 
Doritorii voru binevoi a se adresa la proprietarulu

Nicolae T. Ciurcu.

Anunciurî în pagina a IV-a linia de 30 litere garmond fl. — cr. 6. 

Pentru inserţiuni şi reclame pagina a I I I  linia â îl. — cr 10.

Pen tru  rep eţi r i se ac órdá  u rmá t ó re l e  rabate:

Pentru repeţiri de 3-- 4 ori ................................... 10°

u n 5--  8 15\

n u »j 9--11 ii ......................................... 20°

jî jj 7? 12--15 30°

V n n 16--20 40° 0
Dela 20 de repeţiri în süsü . . . . 50°

Pentru anunciuri ce se publică pe mai multe luni se facü în

voiri şi reduceri şi peste cele însemnate mai süsü.

(Avisă d-loru abonaţi!
Rugámü pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei sé bine- 

voiască a scrie pe cuponulű mandatului poştalii şi numerii de pe fâşia 

sub care au primită (Jiarulű nostru până acuma.

Domnii ce se abonézá din nou să binevoiască a scrie adresa lă- 

muritű şi să arate şi posta ultimă. ADM INISTR. „GAZ. IR  ANS*

Mersulti trenurilor*!
pe linia Predealii-Budapesta şi pe linia Teiuşii-Aradîi-Iliidapesta a calei ferate orientale de stattt reg. nng.

Predealti-Budapesta B udapesta—P redea lü Teiuşft- Iradft-Budapesta Budapesta-AradA-Teiuştt.

Trenü
de

persóne

Tren
accelerat

Trenü
Omnibus

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

Tren
acoelerat

Trenü
omnibu

Trenü 
s de 

persóne

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

Trenü de 
persóne

Trenü de 
persóne

Trenü
acceleratü

Trenü
omnibus

i
BucurescI - 4.50 7.30 - Viena 11.10 -

1.45 3.15
Teiuşft 11.09 - 3.56 Viena 11.00 - —

Predealü | 9.32 1.14 Budapesta 7.40 6.20 8.00 Alba-Inlia 11.46 - 4.27 Budapesta

Szolnok | 

Aradft

8.05 . 8.00
11.40- - __ Szolnok 11.05 3.44 7.29 9.11 11.40 Vinţulti de josü

Şibotîi
Orăştia

12.20 __ 4.53 11.02 __

Timiştt

Braşovii |

Feldióra

Apatia
Agostonfalva
Homorodtt

9.56 1.45 P. Ladány 2 02 5.21 8.27 11.26 2.31 12.52 __ 5.19 11.12 . 12.00

6.22
7.01 
7.33
8.01 
8.45

10 29 2.32 - Oradea mare
Várad-Velenczeifnufu« ajff «mwnniiwn
Fugyi-Vásárhely

Mezö-Telegd

Rév
Bratca

Bucia
Ciucia
Huiedin

Stana
Aghiriş

4.12 6.41
9.45
9.59

10.28
11.36
12.10
12.43
1.31
2.56
3.29
4.00

1.28
2.00
2.11
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50

— 1.19 - 5.41 3.37 - 5.25

—

2.55
3.38
4.17
4.47
5.42

-
— 7.14

7.42
—

Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada

1.48
235
3.04
3.36
3.50

-

6.08
6.39
7.04
7.29
7.41

Glogovaţfi
Gyorok
Paulişâ
Radna-Lipova
Conopü

4.13
4.38 
4.51 
5.10
5.38

-

6’19
6.46
7.00
7.23
7.51

Haşfaleu 10.10
10.29
10.39

— 7.37 -
8.31
9.01

Zam 4.25 - 8.12 Bérzova 5.57 - 8.10

Sighiştira j — . 8.01
8.21 - — —

Soborşin
Bérzova

5.09
5.56 __

8.49
9.29

Soborşin
Zam

6.42
7.14 -

5.58
9.28

Elisabetopole

Mediaştt

Copsa miei
.Micăsasa

Blaştu

Crăciuneltt

Teiuştt
Aiudtt

11.19
11.54

— 9.05 
9 43

-
— — —

Conopü
Radna-Lipova

6.18
6.57 6.14

9.49
10.23

Gurasada
Ilia

7.43
8.01 z

9.56
10.17

12.12
12.56
1.30

— 10.02
10.30
10.50

11.34
-

Ghirbéu

Nedeşdu

Cluşiu j

Apahida

Gliiriş

Cneerdea |

—
10.28

4.18
4.36
5.05

6.02
6.24
6.43

—
Pauliştt
Gyorok
Glogovaţtt
AradA

Szolnok (

7.12
7.27
7.56
8.10
2.39
3.16

6.30
6.47
7.17
7.32

10.37
10.52
11.18

Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiă
Şibottt
Vinţultt de josü

8.21
8.47
9.05

10.10
10.34
11.04

L ■ 10.38
11.05
11.23
12.24 
12.53
1.22

1.45
2.34
2.55

—

11.52
11.41
1.12

- 10.45
11,14
1.06

—
__

7.03
7.26
8.51
9.31

—
11.32 
4.53 
5.10 1

—

Vinţultt de sustt 

Uióraj

3.17 __ 1.42 -
2.01 
O l A

— Budapesta 6.50 — | 8.16 | Alba-Inlia 11.19 — . 1.40
3.24
3.36 
4.11
5.36

— 1.51 -- — -- 9.43
O

-- Viena — — 6.05 | Teiuşft 12.05 — 2.24

Cucerdea
Ghiristt
Apahida

Cluşiu |

—

2.15
3.12
4.59

-

Uióra

Vinţulti de susi 

Aiudtt

2.19
2.33

— —
y.oi
9.58

10.24
— Aradft-Tlnilş0ra Simeria (Piski) Petroşenl

5.56 — 530 - Teinşă
Crăciuneltt

Blaştt

Micăsasa

3.35
4.09
4.29
5.0h

— — 10.44 
11.28
11.44 
12.18

--
Trenü Trenü de Trenü de Trenü de Trenü Trenü

6.31
6.52
7.08
7.23

6.03
6.21

— 8.00
8.34
8.59
9.56

omnibus persóne persóne persóne omnibui omnibna

Nedeşdu

Ghirböu
Aghirişfl

Stana
Hoiedinfi
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd

Fugyi-Vásárhely

Aradft
Aradulü nou 
Németh-Ságh 
Vinga 
Orczifalva

5.48
6.19
6.44
7.16
7.47

Simeria
Streiu
Haţegtt
Pui
Crivadia

11.50
12.27
1.19
2.10
2.57

2.23
3.00
3.49
4.40
5.28

Copşa mit 5.45 — — 12.36 — — 6.05
6.33
6.58
7.29
7.55

—

8.12
8.12
8.52
9.10
9.29
9.41

1024
10.43

7.14
7.43 -

10.16
11.04
1217
12.47
1.21
2.02
3.06
3.38

Mediaştt

Elisabetopole

Sigiş0r&
Haşfaleu

Homorod

Agostonfalva

Apatia

Feldióra

6.1)6
6.45
7.40
8.07

— —

1.22
1.56
2.34
3.02

6.01
6.40
7.20
8.01

— —

8.22
8.48

— 10.05
11.02

— — 4.41
5.30

10.05
11.02

Merczifalva
Timifóra 9.02 — 9.08

Baniţa
Petroşenl —

3.35
4.04

6.07
6.39

-
11.37
12.14
1.09

—
— 6.03

6.35
7.14

11.37
12.14
1.09

Timlşdra-AradAi Petroşenl—Simeria (Piski)

Vârad-Velinţe 

Oradia-mare |

P. Ladány 
Szolnok

10.53 — - 3.54 _ x ( — -
Trenü de 
persóne

Trenü de 
persóne

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

Trenü 
de pers.11 — 

11.15
9.13
9.18 10.55

4.05
Kraşova  ̂

Timiştt
1.55
2.53

5.45
6.22 z

1.50
2.48

1.09
3.29

10.38
12.20

1.23
3.24 5.17

Fredealn ^
3.28

9.35

6.47

11.45

_

—
3.23
4.56
9.40

Timiş0ra
Merczifalva

6.25 - 5.00 Petroşenl
Baniţa

6.49
7.27

9.33
10.14

—

Bnda-peata 6.38 12.20 10.05 5.25 BucurescI
—- - _ ——

Viena |
— 2.15 2.15 10.— Orczifalva

Vinga
Németh-Ságh 
Aradulü nou 
AradA

7.46
8.15
8.36
9.11
9.27

— 6.32
7.02
6.23
8.01
8.17

Crivadia
Pui
Haţegă
Streiu
Simeria

8.06
8.50
9.31

10.16
10.53

10.54
11.37
12.17
12.58
1,35

—

Nota:

3.00
Órele

8.00| 6.05 

le nópte suntü cele dúatre liniile gróse. - —

Tipografia A L E X I Braşovii. Hârtia din fabrica d-lorü Königes & Kopony, Zernesc*. - —


